T ® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER — Einbauanleitung

CANOHHbIE ®UNLTPbI — UHCcTpPYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 131 9A-2X Mazda MPV, RX8
A —VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/ VERSION AVEC CHARBON ACTIF

— @ Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu
Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
DUNLTP HaxoAUTCA BHYTPW aBTomobuns

Le filtre se trouve a l'intérieur du véhicule

G Filter is located behind the glove compartment
Filtr znajduje sie za schowkiem

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach
mHanp HaxogWuTcA 3a ALWKWMKOM

Le filtre se trouve derriére la boite a gants

(M Open the glove locker, remove the glove compartment
Otworzyé schowek, usunaé schowek

Den Handschuhfach &ffnen, das Handschuhfach abnehmen
OpkpbITe Gapaadyok, beiTawmTe Gapaadok

Ouvrir la boite, enlever la boite

G Remove the protecting device.

Usuna¢ element zabezpieczajacy

Das Schutzelement entfernen, die Filterverkleidung herausnehmen
YaanuTs npenoxpaHnTenbHbliA aneMeHT

Enlever I'élément de protection

(1) 15 min. —
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(D Detach the cover of the filter chamber
Wypiaé pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen
OTCTErHyTh KPBILLKY Kameps! unbTpa

Détacher le couvercle du compartiment du filtre

G® Carefully remove the filter from its socket.

Ostroznie wyciagnaé filtr z gniazda

Den Filter vorsichtig aus dem Filtersitz herausnehmen

OCTOPOXHO BbITALLMTL HUNLTP M3 rHe3aa

Sortir prudemment le filtre de son compartiment

D) Carefully remove the second filter, install the new one and perform the
previous actions in the opposite order

Ostroznie wyjac drugi filtr, zainstalowa¢ nowe i wykonac poprzednie
czynnosci w odwrotnej kolejnosci

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, gegen neue ersetzen
und die o0.g. Schritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOpOXHO CHUMUTE BTOPOIA (OUNLTP, YCTAHOBWUTL HOBYKO U
BLINONHATE NpeablayLyue AedcTBUA B oBpaTHOM nopsgke

Ressortir le second filtre, placer des nouveaux filtres et réaliser les
opérations énumeérées ci-dessus dans |'ordre inverse
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